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38. SÂD SÛRESİ

88 âyettir. Peygamberliğin 4-5. yıllarında Mekke’de nazil olmuştur.
*

Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 
hayat veren, yaşatan, koruyan, 

rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 
rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 

 Allah’ın adıyla...

 ﷽سُُورََةُُ صۤۤ

.

كْْرِۜ�ۜ ﴿1﴾ صٓٓ وََالْْقُُرْْاٰٰنِِ ذِِي الذِّ�ِ
H 1 Sâd. Hakları ve sorumlulukları, ilâhî emirleri ve gü-
nahtan korunma yollarını, dini ve şeriatı, şanınızı ve şe-
refinizi yükseltecek hükümranlık esaslarını içeren, zikir 
ve öğütlerle dolu, okunması ibadet olan övünç kayna-
ğı Kur’an’a andolsun!(Durum onların zannettikleri gibi 
değil) قََِاقٍٍ ﴿2﴾ ةٍٍ وََشِ َ  بَلَِِ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا ف۪۪ي عِِزَّ�
2 Doðrusu, kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütle-

rini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur 
altýna iterek örtbas edip inkârda ýsrar edenler, küfre sap-
lananlar, boþ bir gurur, bir ayrýlýk, bir bölücülük, hakka 
muhalefet ve düþmanlýk içindeler.

تََ ح۪۪ينََ مََنََاصٍٍ ﴿3﴾ نِْْمِ قََرْْنٍٍ فََنََادََوْْا وََلَاا نِْْمِ قََبْْلِِهِِمْْ   كََمْْ اََهْْلَكَْْنََا 
4 Ýçlerinden, kendilerine sorumluluk, hesap ve cezayý 

hatýrlatan bir uyarýcý, bir peygamber geldi diye þaþtý-
lar. Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a 
iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna iterek 
örtbas edip inkârda ýsrar eden kâfirler:
 “- Bu, büyüleyici konuþarak aklý etki altýna alan, pey-

gamberlik iddiasýnda yalancý biri” dediler.

 ﴾4﴿ ۚ ٌرٌِحِ كََذَّ�َابٌۚ� رُُِفِنََو هٰٰذََا سََا ۘ وََقََالََ الْْكََا نِْْمِهُُ�مْۘ ٌرٌِذِ  آءََهُُمْْ مُُنْْ �بُِٓوٓا اََنْْ جَٓ�  وََعََجِ
5 “- Birçok tanrýdan, ilâhlýðý kaldýrdý da, bir tanrýya mý 

tahsis etti? Bu gerçekten þaþýlacak bir þey” dediler.

َ هٰٰذََا لَشَََيٌْْءٌ عُُجََاٌبٌ ﴿5﴾ دًاًۚۚ اِِنَّ� ٰهََِلِةََ اِِلٰٰهًاً وََاِحِ اََجََعََلََ ا�لْاٰ
6 Ýçlerinden kodamanlar kalkýp yürüdüler.
“- Yürüyün, tanrýlarýnýza baðlýlýkta direnin. Kesinlikle 

sizden istenen budur.”

َ هٰٰذََا لَشَََيٌْْءٌ يُرََُا�دُۚۚ ﴿6﴾  ۚ اِِنَّ� نِْْمِهُُمْْ اََنِِ امْْشُُوا وََاصْْرُُِبِوا عََ�لٰٓىٓ اٰٰهََِلِتِكُُِ�مْۚ  ُ  وََانْْطََلَقَََ الْْمََلَاُ�
6 Ýçlerinden kodamanlar kalkýp yürüdüler.
“- Yürüyün, tanrýlarýnýza baðlýlýkta direnin. Kesinlikle 

sizden istenen budur.”

 ﴾7﴿ ۚ قٌۚالَاِ� ا اخْْتِ آ اِِلَّا� ۚ اِِنْْ هٰٰ�ذَٓ رََِخِ�ةِۚ ٰ لَِّمِ�ِةِ ا�لْاٰ عِْْمِنََا هِٰٰبِذََا ِفِي الْْ مََا سََ
7 “- Son dinde de bunu iþitmedik. Bu kesinlikle uydu-

rulmuþ bir þey.”

نِْْمِ ذِِكْْر۪۪يۚۚ   ٍ نََۜاۜ بَلَْْ هُُمْْ ف۪۪ي شََكٍّ� نِْْمِ بَيَِْْنِ كْْرُُ  لََ عََلَيَْْهِِ الذِّ�ِ ءََاُنُِْْزِ
ا يَذَُُقُووُا عََذََابِۜ�ۜ ﴿8﴾ َ بَلَْْ لَمََّ�

8 “- Okunmasý ibadet olan övünç kaynaðý Kur’an 
aramýzdan ona mý indirilmiþ?” dediler. Aksine, onlarýn, 
Muhammed’in güvenilir birisi olduðundan þüpheleri ol-
madýðýna göre, okunmasý ibadet olan övünç kaynaðý 
Kur’ân’ýn benim tarafýmdan indirildiðinden bir kuþku-
larý var. Aslýna bakarsanýz, onlar benim azâbýmý tatma-
dýlar. ﴾9﴿ ۚ ا�بِۚ آئِنُُِ رََحْْمََِةِ رََبِّ�كََِ الْْعََز۪۪يِزِ الْْوََهَّ�َ نِْْدََهُُمْْ خََ�زَٓ اََمْْ عِ

 9 Yoksa, kudretli ve hükümran, ihsaný bol Rabbinin 
rahmet hazineleri, peygamberlik tevdii onlarýn elinde 
mi?

سَْْبََاِبِ ﴿10﴾ رَْْضِِ وََمََا بَيَْْنََهُُمََا۠۠ فََلْْيََرْْتَقَُُوا ِفِي ا�لْاَ مٰٰوََاِتِ وََا�لْاَ َ  اََمْْ لَهَُُمْْ مُُلْْكُُ السَّ�
10 Yoksa, göklerin, yerin ve ikisinin arasýndaki var-

lýklarýn ve imkânlarýn mülkü, hâkimiyeti ve tasarrufu 
onlara mý ait? Öyleyse, bütün imkânlarýný seferber ede-
rek göklere yükselsinler de, hâkimiyetlerini kursunlar.

حَْْزََاِبِ ﴿11﴾ نََ ا�لْاَ  جُُنٌْْدٌ مََا هُُنََاكََِلِ مََهْْزٌُُمٌو ِمِ
11 Onlar, iþte þurada, mü’minler karþýsýnda müttefik 

birliklerden meydana gelen, bozguna uðramýþ askerî 
erkân ve ordulardýr.

﴾12﴿ ۙ وَْْتَاَ�دِۙ رِْْفِعََوْْنُُ ذُوُ ا�لْاَ َبَتَْْ قََبْْلَهَُُمْْ قََوْْمُُ نُوُحٍٍ وََعََاٌدٌ وََ  كََذَّ�
12 Onlardan önce Nuh kavmi, Âd ve devleti, teþkilâtý, 

ordularý güçlü, þiddeti ve iþkencesi meþhur, ülkesi zen-
gin, hazinesi dolu, imkânlarý geniþ, dikili taþlarý sembol 
edinen Firavun da peygamberleri yalanlamýþtý.

حَْْزََابُُ ﴿13﴾ ئِٓكََِ ا�لْاَ كََةِۜ�ۜ اُوُ۬۬�لٰٓ  وََثَمَُُودُُ وََقََوْْمُُ لُوُطٍٍ وََاََصْْحََابُُ لْْـََٔيْـْ
13 Semûd, Lût kavmi ve Eyke halký da peygamberle-

ri yalanlamýþtý. Ýþte bunlar da peygamberlere karþý bir-
leþen gruplardýr.

﴾14﴿ ۟ قََِا�بِ۟ َ عِ ُسُُلََ فََحََقَّ� َبََ الرُّ� ا كََذَّ� ٌ اِِلَّا�  اِِنْْ كُُلٌّ�
14 Hepsi de gönderilen peygamberleri yalanladýlar. 

Hür iradeye, özgürce seçme hakkýna sahipken, pey-
gamberlere ve kutsal kitaplara itibar etmedikleri için, 
onlarý suçlarýna denk adâletle cezalandýrmam gerekçeli 
olarak gerçekleþti.

نِْْمِ فََوََاقٍٍ ﴿15﴾ دََِحِةًً مََا لَهَََا  ا صََيْْحََةًً وََا ِءِا�لَٓا اِِلَّا�  ؤُٓ۬�۬  وََمََا يَنَْْظُرُُُ �هٰٓ
H 15 Onlar da, sadece þiddetli bir gürleme halinde âni 
tek bir darbeye bakýyor. Onun da gecikmesi sözkonusu 
deðil. سََِحِاِبِ ﴿16﴾  َنََا قََبْْلََ يَوَِْْمِ الْْ لِْْ لَنَََا طَِّقِ� وََقََالُوُا رََبَّ�نَََا عََجِّ�

 
16 “- Ey Rabbimiz! Bizi tehdit ettiðin azâbý,

 hesap gününden önce 
âcilen ver” dediler.


